
Memorandum o spolupráci

uzatvorené podľa §51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov

medzi zmluvnými stranami

I. Krajská inovačná  rozvojová agentúra, n.o.
so sídlom: Starohájska 10, 917 01  Trnava
v zastúpení: Mgr. Viktor Maroši, riaditeľ
IČO:  52 190 820
 (ďalej ako „KIRA“)

II. Centrum pre výskum etnicity a kultúry o.z.
so sídlom: Špitálska 2209/10,811 08 Bratislava
v zastúpení: Mgr. Elena Gallová Kríglerová
IČO:  30 797 641
 (ďalej ako „CVEK“)

(KIRA a CVEK ďalej spolu aj ako „strany memoranda“)

I. Preambula

1. Krajská  inovačná  rozvojová  agentúra  (KIRA)  je  nezisková  organizácia  založená  Trnavským
samosprávnym krajom  (TTSK),  ktorej poslaním  je prispievať k udržateľnému  rozvoju Trnavského
kraja na báze aktívnej podpory a kultivácie  inovatívneho a kreatívneho prostredia v kraji, na báze
podpory transferu znalostí a príkladov dobrej praxe, ako aj implementáciou inovatívnych projektov
zvyšujúcich kvalitu života  ľudí  v kraji. V súlade so svojím poslaním,  je snahou KIRA zlepšovanie
práce s mladými ľuďmi ohrozenými situáciou NEET alebo v situácii NEET v TTSK.

2. CVEK  je  nezávislá mimovládna  organizácia,  ktorá  sa  snaží  svojimi  výskumnými,  analytickými  a
vzdelávacími  aktivitami  prispieť  k  vytváraniu  spravodlivejšej  a  súdržnejšej  spoločnosti.  Práca
organizácie  vychádza  z  ľudskoprávnych  princípov,  akými  sú  rešpektovanie  dôstojnosti  každého
človeka a rozmanitosti spoločnosti. Aktivity CVEKu sú zamerané predovšetkým na etnické, jazykové
a náboženské menšiny a na inklúziu marginalizovaných skupín, či už ide o Rómov, migrantov alebo
iné  menšiny.  Tematicky  sa  zameriava  predovšetkým  na  oblasť  vzdelávania,  bývania,  sociálnej
situácie a interetnických vzťahov .

3. Strany  memoranda  týmto  deklarujú  svoj  spoločný  záujem  a  vôľu  spolupracovať  pri  vytváraní
nastavenie  inkluzívneho  systému  podpory  v  TTSK  pre mladých  v  situácii  NEET  s migračným  a
utečeneckým pôvodom.

II. Predmet memoranda

1. Predmetom  tohto  memoranda  je  rámcová  dohoda  strán  memoranda  o  spolupráci pri  vytváraní
podmienok na podporu potrieb mladých v situácii NEET s migračným a utečeneckým pôvodom do
podporných aktivít KIRA – inkluzívne nastavenie JKM pre mladých v situácii NEET a vzájomných
právach a povinnostiach s tým spojených.

2. Rámcovým okruhom oblastí spolupráce a jej dlhodobým cieľom  na základe tohto memoranda sú:
a. skvalitnenie služieb pre mladých v situácii NEET v TTSK;
b. systematický dosah na skupinu mladých s migračným a utečeneckým pôvodom, ktorí sa môžu

dostávať do situácie NEET;



c. väčšia flexibilita systému podpory pre mladých ľudí v situácii NEET.

III. Práva a povinnosti strán memoranda

1. Strany memoranda  sa  zaväzujú    poskytovať  si  navzájom  potrebnú  súčinnosť  pre  nadobudnutie
účinnosti tohto memoranda a jeho bezproblémové  plnenie a priebežne sa informovať o jednotlivých
skutočnostiach  spojených s predmetom tohto memoranda.

2. Strany memoranda  budú  v rámci  svojich možností  a kompetencií  ako  i v súlade  s deklarovanými
záujmami  vyvíjať  maximálne  úsilie  pre  dosiahnutie  želaných  cieľov  a naplnenie  účelu  tohto
memoranda.

IV. Záverečné ustanovenia

1. Toto memorandum sa uzatvára na dobu neurčitú.
2. Každá zo strán memoranda je oprávnená toto memorandum vypovedať, pričom výpoveď musí byť

urobená v písomnej  forme a riadne doručená druhej strane. Strany memoranda sa dohodli na 2-
mesačnej výpovednej lehote, ktorá začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho
po  doručení  výpovede  druhej  zmluvnej  strane.  V prípade  výpovede  sa  toto memorandum  končí
uplynutím výpovednej lehoty s výnimkou osobitnej zmluvnej spolupráce vo vzťahu k už započatým
a ešte  neukončeným  aktivitám,  ktorá  sa  skončí  splnením  všetkých  práv  a povinností  z  nej
vyplývajúcich, pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú inak.

3. Vzťahy  zmluvných  strán  neupravené  týmto  memorandom  sa  riadia  príslušnými  ustanoveniami 
zákona  č. 40/1964 Zb. Občiansky  zákonník a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi.

4. Akékoľvek zmeny memoranda môžu byť uskutočnené len formou písomného dodatku uzavretého
na základe vzájomnej dohody zmluvných strán a v súlade s príslušnými právnymi predpismi.

5. Memorandum  nadobúda  platnosť  po    podpise  obidvomi  zmluvnými  stranami    a účinnosť  dňom
nasledujúcim  po  dni  jeho    zverejnenia  v zmysle  zákona  č.  211/2000  Z.z.  o slobodnom  prístupe
k informáciám (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov.

6. Memorandum je vyhotovené v dvoch rovnopisoch, z ktorých každá strana memoranda obdrží jedno
vyhotovenie.

7. Strany memoranda prehlasujú a potvrdzujú, že toto memorandum vyjadruje ich skutočnú a slobodnú
vôľu,  memorandum  podpísali  slobodne  a vážne,  nie  pod  nátlakom  a nie  v tiesni  ako  aj  nie  za
nápadne  nevýhodných  podmienok,  s obsahom memoranda  sa  podrobne  oboznámili,  porozumeli
všetkým ustanoveniam memoranda a na znak toho memorandum vlastnoručne podpisujú.

V Trnave dňa ............... V Trnave dňa ...............

............................................... ...............................................
Mgr. Viktor Maroši Mgr. Elena Gallová Kríglerová,
Krajská inovačná rozvojová Centrum pre výskum etnicity a
agentúra, n.o.  kultúry, o.z.


